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ɉɵɥɟɫɨɫ ɞɥɹ ɨɱɢɫɬɤɢ 
ɫɬɟɤɨɥ
ɍɜɚɠɚɟɦɵɣ ɩɨɤɭɩɚɬɟɥɶ!
ɉɟɪɟɞ ɩɟɪɜɵɦ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ ȼɚɲɟɝɨ ɩɵɥɟɫɨɫɚ (ɞɚ-
ɥɟɟ ɩɨ ɬɟɤɫɬɭ ɩɪɢɛɨɪ) ɩɪɨɱɢɬɚɣɬɟ ɷɬɭ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ 
ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ, ɩɨɫɥɟ ɷɬɨɝɨ ɞɟɣɫɬɜɭɣɬɟ ɫɨɝɥɚɫɧɨ 
ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɢ ɫɨɯɪɚɧɢɬɟ ɟɟ ɞɥɹ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɝɨ ɢɫ-
ɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ.
ɇɚɡɧɚɱɟɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɚ
Ʀ ɉɪɢɛɨɪ ɫ ɩɪɢɜɨɞɨɦ ɨɬ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚ-
ɱɟɧ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɞɥɹ ɨɱɢɫɬɤɢ ɫɦɨɱɟɧɧɵɯ ɩɨ-
ɜɟɪɯɧɨɫɬɟɣ, ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ ɨɤɧɚ, ɡɟɪɤɚɥɚ ɢ ɤɚɮɟɥɶɧɚɹ 
ɩɥɢɬɤɚ. 

Ʀ ɉɪɢɛɨɪ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɜɫɚɫɵɜɚɬɶ ɩɵɥɶ. 
Ʀ ɉɪɢɛɨɪ ɧɟ ɩɪɢɝɨɞɟɧ ɞɥɹ ɜɫɚɫɵɜɚɧɢɹ ɛɨɥɶɲɨɝɨ 
ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɠɢɞɤɨɫɬɢ ɫ ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɵɯ ɩɨɜɟɪɯ-
ɧɨɫɬɟɣ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɠɢɞɤɨɫɬɢ, ɜɵɥɢɜɲɟɣɫɹ ɢɡ 
ɨɩɪɨɤɢɧɭɬɨɝɨ ɫɬɚɤɚɧɚ (ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ 25 ɦɥ). 

Ʀ ɂɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɷɬɨɬ ɩɪɢɛɨɪ ɬɨɥɶɤɨ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɨɛɵɱ-
ɧɵɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɞɥɹ ɱɢɫɬɤɢ ɨɤɨɧ (ɧɟ ɫɩɢɪɬ ɢ ɧɟ 
ɩɟɧɢɫɬɨɟ ɦɨɸɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ). 

Ʀ ɉɪɢɛɨɪ ɫɥɟɞɭɟɬ ɩɪɢɧɹɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɫ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨ-
ɫɬɹɦɢ ɢ ɡɚɩɚɫɧɵɦɢ ɱɚɫɬɹɦɢ, ɞɨɩɭɳɟɧɧɵɦɢ ɞɥɹ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɮɢɪɦɨɣ «SBM group GmbH». 

Ʌɸɛɨɣ ɞɪɭɝɨɣ ɜɢɞ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫɱɢɬɚ-
ɟɬɫɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɧɟ ɩɨ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɸ. ɂɡɝɨɬɨɜɢ-
ɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɟ ɧɟɫɟɬ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ ɡɚ ɜɪɟɞ, 
ɩɪɢɱɢɧɟɧɧɵɣ ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɬɚɤɨɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ. 
Ɉɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ ɡɚ ɩɨɞɨɛɧɨɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɧɟɫɟɬ 
ɬɨɥɶɤɨ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɶ.

ɏȺɊȺɄɌȿɊɂɋɌɂɄɂ ɂ ɉȺɊȺɆȿɌɊɕ 
ɉɊɂȻɈɊȺ:

ɉɨɬɪɟɛɥɹɟɦɚɹ ɦɨɳɧɨɫɬɶ 12 ȼɬ

ɇɚɩɪɹɠɟɧɢɟ ɩɢɬɚɧɢɹ DC 3,6 ȼ

ɋɬɟɩɟɧɶ ɡɚɳɢɬɵ IPX4

Ɉɛɴɟɦ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪɚ ɞɥɹ ɝɪɹɡɧɨɣ ɜɨɞɵ 0,2 ɥ

ȿɦɤɨɫɬɶ ɡɚɪɹɠɚɟɦɨɝɨ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚ 1,3 Ⱥ×ɱ

ȼɪɟɦɹ ɪɚɛɨɬɵ ɩɪɢ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɡɚɪɹɠɟɧɧɨɦ 
ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɟ 

20 ɦɢɧ

ȼɪɟɦɹ ɡɚɪɹɞɤɢ ɩɪɢ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɪɚɡɪɹɠɟɧɧɨɦ 
ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɟ 

2 ɱ

Ɇɚɫɫɚ 0,51 ɤɝ

ɍɪɨɜɟɧɶ ɡɜɭɤɨɜɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ 54 ɞȻ(Ⱥ)

Ɍɢɩ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚ Li-Ion

ȼɯɨɞɧɨɟ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ~220 ȼ

ɑɚɫɬɨɬɚ 50 Ƚɰ

ȼɵɯɨɞɧɨɟ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ DC 5,5 ȼ

ȼɵɯɨɞɧɨɣ ɬɨɤ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ 600 ɦȺ

ɂɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɶ ɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɡɚ ɫɨɛɨɣ ɩɪɚɜɨ ɜɧɟɫɟɧɢɹ 
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ!
Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɩɨɫɬɚɜɤɢ
1. Ȼɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɜ ɫɛɨɪɟ � 1 ɲɬ.
2. Ɂɚɪɹɞɧɨɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ � 1ɲɬ.
3. Ɋɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ ɪɭɱɧɨɣ � 1ɲɬ.
4. Ɉɛɬɹɠɤɚ ɢɡ ɦɚɯɪɨɜɨɣ ɬɤɚɧɢ � 1 ɲɬ.
5. ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɹ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ � 1 ɲɬ.
6. Ƚɚɪɚɧɬɢɣɧɵɣ ɬɚɥɨɧ � 1 ɲɬ.

ȼȼȿȾȿɇɂȿ ȼ ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂɘ
ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɧɚɫɚɞɤɭ ɞɥɹ ɦɵɬɶɹ ɧɚ ɜɫɚɫɵɜɚɸɳɭɸ 
ɝɨɥɨɜɤɭ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɨ ɮɢɤɫɚɰɢɢ.
Ɂɚɩɨɥɧɟɧɢɬɟ ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɞɥɹ ɦɵɬɶɹ 
ɫɬɟɤɥɹɧɧɵɯ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɟɣ:

Ɂɚɪɹɞɤɚ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚ:
Ʀ ȼɫɬɚɜɶɬɟ ɲɬɟɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣ-
ɫɬɜɚ ɜ ɝɧɟɡɞɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɥɹ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ.

Ʀ ɉɨɞɤɥɸɱɢɬɟ ɜɢɥɤɭ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɤ ɫɨɨɬ-
ɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɪɨɡɟɬɤɢ.

ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɡɚɪɹɞɤɢ ɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɡɚ-
ɪɹɞɤɢ ɪɚɛɨɬɵ. ɉɨɫɥɟ ɩɨɥɧɨɣ ɡɚɪɹɞɤɢ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚ 
(ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɝɨɪɢɬ ɧɟɩɪɟɪɵɜɧɨ) ɨɬɤɥɸɱɢɬɟ ɡɚɪɹɞɧɨɟ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɨɬ ɩɪɢɛɨɪɚ.
ȼɇɂɆȺɇɂȿ! ɇɟ ɡɚɪɹɠɚɣɬɟ ɩɪɢɛɨɪ ɧɢɤɚɤɢɦ ɞɪɭɝɢɦ 
ɡɚɪɹɞɧɵɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨɦ, ɤɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɢɞɟɬ ɤ 
ɧɟɦɭ ɜ ɤɨɦɩɥɟɤɬɟ. ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɩɨɞɡɚɪɹɞɤɢ ɨɛɟɪɟɝɚɣɬɟ 
ɩɪɢɛɨɪ ɢ ɡɚɪɹɞɧɨɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɤ ɧɟɦɭ ɨɬ ɜɥɚɠɧɨɫɬɢ 
ɢ ɫɵɪɨɫɬɢ

ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂə ɉɊɂȻɈɊȺ
Ɉɱɢɫɬɤɚ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɪɭɱɧɨɝɨ 
ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ:
Ʀ ɇɚɧɟɫɢɬɟ ɱɢɫɬɹɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɧɚ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶ ɫ 
ɩɨɦɨɳɶɸ ɪɭɱɧɨɝɨ ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ, ɩɨɫɥɟ ɱɟɝɨ ɫɨ-
ɬɪɢɬɟ ɝɪɹɡɶ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɚɥɮɟɬɤɢ.

Ʀ ȼɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ.
Ʀ Ⱦɥɹ ɨɬɫɚɫɵɜɚɧɢɹ ɱɢɫɬɹɳɟɣ ɠɢɞɤɨɫɬɢ ɩɪɨɜɟɞɢɬɟ 
ɩɪɢɛɨɪɨɦ ɩɨ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɫɜɟɪɯɭ ɜɧɢɡ. Ɍɪɭɞɧɨɞɨ-
ɫɬɭɩɧɵɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɦɨɠɧɨ ɱɢɫɬɢɬɶ ɤɚɤ ɜ ɩɪɨ-
ɞɨɥɶɧɨɦ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɩɨɩɟɪɟɱɧɨɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ.

ɉɨɫɥɟ ɨɱɢɳɟɧɢɹ ɤɚɠɞɨɣ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɜɵɤɥɸɱɚɣɬɟ 
ɩɪɢɛɨɪ. Ɍɟɦ ɫɚɦɵɦ ɡɚɦɟɬɧɨ ɩɨɜɵɫɢɬɫɹ ɜɪɟɦɹ ɟɝɨ 
ɪɚɛɨɬɵ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɨɞɧɨɣ ɡɚɪɹɞɤɢ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚ.

ɉɪɟɤɪɚɳɟɧɢɟ ɪɚɛɨɬɵ:
ȿɫɥɢ ɭɪɨɜɟɧɶ ɝɪɹɡɧɨɣ ɜɨɞɵ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɪɚɛɨɬɵ ɩɪɢ-
ɛɨɪɚ ɞɨɫɬɢɝ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɣ ɨɬɦɟɬɤɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 
ɫɥɢɬɶ ɜɨɞɭ. Ⱦɥɹ ɷɬɨɝɨ:
� ɜɵɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ;
� ɨɬɫɨɟɞɢɧɢɬɟ ɟɦɤɨɫɬɶ ɞɥɹ ɝɪɹɡɧɨɣ ɜɨɞɵ ɨɬ ɩɪɢɛɨ-
ɪɚ ɢ ɫɥɟɣɬɟ ɜɨɞɭ; 

� ɩɪɢɫɨɟɞɢɧɢɬɟ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɞɥɹ ɝɪɹɡɧɨɣ ɜɨɞɵ ɤ ɩɪɢ-
ɛɨɪɭ.

Ɉɤɨɧɱɚɧɢɟ ɪɚɛɨɬɵ ɢ ɨɱɢɫɬɤɚ ɩɪɢɛɨɪɚ:
ȼɵɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ.
Ɉɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɧɚɫɚɞɤɭ ɞɥɹ ɦɵɬɶɹ ɨɬ ɜɫɚɫɵɜɚɸɳɟɣ 
ɝɨɥɨɜɤɢ ɩɪɢɛɨɪɚ.
ɉɪɨɦɵɬɶ ɧɚɫɚɞɤɭ ɞɥɹ ɦɵɬɶɹ ɩɨɞ ɩɪɨɬɨɱɧɨɣ ɜɨɞɨɣ 
(ɧɟ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɨ ɞɥɹ ɦɵɬɶɹ ɜ ɩɨɫɭɞɨɦɨɟɱɧɵɯ ɦɚ-
ɲɢɧɚɯ).
ȼɇɂɆȺɇɂȿ! Ȼɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɢɦɟɟɬ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ 
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ɧɟɱɧɵɯ ɥɭɱɟɣ. 
Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶ ɧɚɡɟɦ-
ɧɵɦ ɢɥɢ ɢɧɵɦ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɨɦ ɜ ɚɦɨɪɬɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɣ 
ɬɚɪɟ ɩɪɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɨɬ -25º 
ɋ ɞɨ +25 º ɋ, ɩɪɢ ɭɫɥɨɜɢɢ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɚɬɦɨɫɮɟɪɧɵɯ 
ɨɫɚɞɤɨɜ ɢ ɜɧɟɲɧɢɯ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɣ.

ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ȿɜɪɨɩɟɣɫɤɢɯ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜ:
Ɇɵ ɫ ɩɨɥɧɨɣ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶɸ ɡɚɹɜɥɹɟɦ, ɱɬɨ:
ɩɪɢɛɨɪ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ȿɜɪɨɩɟɣɫɤɨɣ 
Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɟ 2004/108/EC «ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟ-
ɫɬɢɦɨɫɬɶ». ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɭɤɚɡɚɧɧɨɣ ɩɪɨɞɭɤɰɢɢ ɩɨ-
ɥɨɠɟɧɢɹɦ ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɨɣ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɵ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɨ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟɦ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ: 
Ʀ EN 55014-1 
«ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ. Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ 
ɛɵɬɨɜɵɦ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɚɦ, ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚɦ 
ɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɨɣ ɷɥɟɤɬɪɨɚɩɩɚɪɚɬɭɪɟ. ɑɚɫɬɶ 1. ɗɦɢɫ-
ɫɢɹ». 
Ʀ EN 55014-2 
ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ. Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ 
ɛɵɬɨɜɵɦ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɚɦ, ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚɦ 
ɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɨɣ ɷɥɟɤɬɪɨɚɩɩɚɪɚɬɭɪɟ. ɑɚɫɬɶ 2. ɉɨɦɟ-
ɯɨɫɬɨɣɤɨɫɬɶ. 
ɡɚɪɹɞɧɨɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ȿɜ-
ɪɨɩɟɣɫɤɢɦ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɚɦ: 
2006/95/EC «ɇɢɡɤɨɜɨɥɶɬɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ» 
 2004/108/EC «ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ». 
ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɭɤɚɡɚɧɧɨɣ ɩɪɨɞɭɤɰɢɢ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹɦ 
ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɨɣ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɵ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɨ ɫɨɨɬɜɟɬ-
ɫɬɜɢɟɦ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ: 
Ʀ EN 60335-2-29
«ɉɪɢɛɨɪɵ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɛɵɬɨɜɨɝɨ ɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɨ-
ɝɨ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɹ. Ȼɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ. ɑɚɫɬɶ 2-29. ɑɚɫɬɧɵɟ 
ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɡɚɪɹɞɧɵɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚɦ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪ-
ɧɵɯ ɛɚɬɚɪɟɣ»
Ʀ EN 55014-1 
«ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ. Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ 
ɛɵɬɨɜɵɦ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɚɦ, ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚɦ 
ɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɨɣ ɷɥɟɤɬɪɨɚɩɩɚɪɚɬɭɪɟ. ɑɚɫɬɶ 1. ɗɦɢɫ-
ɫɢɹ». 
Ʀ EN 55014-2 
ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ. Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ 
ɛɵɬɨɜɵɦ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɚɦ, ɷɥɟɤɬɪɨɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚɦ 
ɢ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɨɣ ɷɥɟɤɬɪɨɚɩɩɚɪɚɬɭɪɟ.ɑɚɫɬɶ 2. ɉɨɦɟ-
ɯɨɫɬɨɣɤɨɫɬɶ. 
Ʀ EN 61000-3-2
«ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ. ɑɚɫɬɶ 3-2. 
ɉɪɟɞɟɥɵ. ɉɪɟɞɟɥɵ ɞɥɹ ɜɵɛɪɨɫɨɜ ɫɢɧɭɫɨɢɞɚɥɶɧɨɝɨ 
ɬɨɤɚ (ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ ɫ ɜɯɨɞɧɵɦ ɬɨɤɨɦ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 16 
Ⱥ ɧɚ ɮɚɡɭ)»
Ʀ EN 61000-3-3
 «ɗɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ. ɑɚɫɬɶ 3-3: 
ɉɪɟɞɟɥɵ. Ɉɝɪɚɧɢɱɟɧɢɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ, 
ɮɥɭɤɬɭɚɰɢɢ ɢ ɦɟɪɰɚɧɢɹ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ ɜ ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɢ-
ɬɟɥɶɧɵɯ ɧɢɡɤɨɜɨɥɶɬɧɵɯ ɫɢɫɬɟɦɚɯ ɩɢɬɚɧɢɹ ɞɥɹ ɨɛɨ-
ɪɭɞɨɜɚɧɢɹ ɫ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɬɨɤɨɦ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 16 Ⱥ ɧɚ 
ɮɚɡɭ ɢ ɧɟ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɦɭ ɭɫɥɨɜɧɨɦɭ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɸ»

ɷɥɟɦɟɧɬɵ. Ɂɚɩɪɟɳɟɧɨ ɦɵɬɶ ɛɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɫ ɩɨ-
ɦɨɳɶɸ ɜɨɞɵ.
Ɉɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɟɦɤɨɫɬɶ ɞɥɹ ɝɪɹɡɧɨɣ ɜɨɞɵ ɨɬ ɩɪɢɛɨɪɚ, 
ɫɥɢɬɶ ɜɨɞɭ ɢ ɩɪɨɦɵɬɶ ɩɨɞ ɩɪɨɬɨɱɧɨɣ ɜɨɞɨɣ. ɉɟɪɟɞ 
ɫɛɨɪɤɨɣ ɨɱɢɳɟɧɧɨɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɚɣɬɟ ɟɦɭ ɩɪɨɫɨ-
ɯɧɭɬɶ. ɉɪɢɫɨɟɞɢɧɢɬɟ ɟɦɤɨɫɬɶ ɤ ɛɚɡɨɜɨɦɭ ɩɪɢɛɨɪɭ.
Ɂɚɪɹɞɢɬɶ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪ ɩɪɢɛɨɪɚ.
ȼɇɂɆȺɇɂȿ! ɇɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɪɢɤɚɫɚɣɬɟɫɶ ɤ ɲɬɟɩɫɟɥɶ-
ɧɨɣ ɜɢɥɤɟ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɜɥɚɠɧɵɦɢ ɪɭɤɚɦɢ.
Ɉɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɟɦɤɨɫɬɶ ɞɥɹ ɱɢɫɬɹɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɧɚ 
ɪɭɱɧɨɣ ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɟ, ɫɥɢɬɶ ɨɫɬɚɜɲɟɟɫɹ ɱɢɫɬɹɳɟɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɢ ɩɪɨɦɵɬɶ ɟɦɤɨɫɬɶ ɩɨɞ ɩɪɨɬɨɱɧɨɣ ɜɨɞɨɣ. 
ɉɪɢɫɨɟɞɢɧɢɬɟ ɟɦɤɨɫɬɶ ɤ ɪɭɱɧɨɦɭ ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɸ. 
ɉɟɪɟɞ ɫɛɨɪɤɨɣ ɨɱɢɳɟɧɧɨɝɨ ɪɭɱɧɨɝɨ ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ 
ɞɚɣɬɟ ɟɦɭ ɩɪɨɫɨɯɧɭɬɶ.

ɌɊȿȻɈȼȺɇɂə ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ
ɉɊɂ ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂɂ
Ʀ ɋɨɛɥɸɞɟɧɢɟ ɩɪɚɜɢɥ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ, ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɢ 
ɫɜɨɟɜɪɟɦɟɧɧɨɟ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɩɪɢ-
ɛɨɪɚ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬ ɟɝɨ ɛɟɡɨɩɚɫɧɭɸ ɢ ɞɥɢɬɟɥɶɧɭɸ 
ɪɚɛɨɬɭ.

Ʀ ɇɟ ɞɨɩɭɫɤɚɬɶ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɟ ɩɨ ɧɚ-
ɡɧɚɱɟɧɢɸ.

Ʀ ɇɟ ɞɨɩɭɫɤɚɬɶ ɤɨɧɬɚɤɬɚ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫ ɝɨɪɹɱɢɦɢ ɩɪɟɞ-
ɦɟɬɚɦɢ.

Ʀ ɇɟ ɩɵɬɚɣɬɟɫɶ ɪɚɡɨɛɪɚɬɶ ɛɥɨɤ ɢɥɢ ɡɚɪɹɞɧɨɟ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɤ ɧɟɦɭ. ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɢɥɢ 
ɧɟɧɚɞɥɟɠɚɳɟɣ ɪɚɛɨɬɵ ɩɪɢɛɨɪɚ ɢɥɢ ɡɚɪɹɞɧɨɝɨ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ, ɨɬɧɟɫɢɬɟ ɟɝɨ ɜ ɫɟɪɜɢɫɧɵɣ ɰɟɧɬɪ.

ɌɊȿȻɈȼȺɇɂə ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ
ɉɊɂ ɍɌɂɅɂɁȺɐɂɂ
ɍɬɢɥɢɡɚɰɢɹ ɭɩɚɤɨɜɨɱɧɵɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ
ɍɩɚɤɨɜɨɱɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɩɪɢɝɨɞɧɵ ɞɥɹ ɜɬɨɪɢɱɧɨɣ 
ɨɛɪɚɛɨɬɤɢ. ɇɟ ɜɵɛɪɚɫɵɜɚɬɶ ɭɩɚɤɨɜɤɭ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɞɨ-
ɦɚɲɧɢɦɢ ɨɬɯɨɞɚɦɢ, ɚ ɫɞɚɬɶ ɟɟ ɜ ɩɭɧɤɬ ɩɪɢɟɦɚ ɜɬɨ-
ɪɢɱɧɨɝɨ ɫɵɪɶɹ.

ɍɌɂɅɂɁȺɐɂə ɂɋɉɈɅɖɁɈȼȺɇɇɈȽɈ 
ɉɊɂȻɈɊȺ
ȼɫɟ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɟ ɩɪɢɛɨɪɵ ɞɨɥɠ-
ɧɵ ɭɬɢɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɨɬɞɟɥɶɧɨ ɨɬ ɛɵɬɨɜɵɯ ɨɬɯɨɞɨɜ 
ɜ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɧɵɯ ɞɥɹ ɷɬɨɝɨ ɩɭɧɤɬɚɯ 
ɩɪɢɟɦɚ, ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɧɵɯ ɩɪɚɜɢɬɟɥɶɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɢɥɢ 
ɦɟɫɬɧɵɦɢ ɚɞɦɢɧɢɫɬɪɚɬɢɜɧɵɦɢ ɭɱɪɟɠɞɟɧɢɹɦɢ.
Ɂɚ ɩɨɞɪɨɛɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɟɣ ɩɨ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ ɢɫɩɨɥɶ-
ɡɨɜɚɧɧɨɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɨɛɪɚɳɚɣɬɟɫɶ ɜ ɦɟɫɬɧɵɟ ɫɥɭɠ-
ɛɵ, ɫɥɭɠɛɵ ɩɟɪɟɪɚɛɨɬɤɢ ɨɬɯɨɞɨɜ ɢɥɢ ɜ ɬɨɪɝɭɸɳɭɸ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɸ, ɩɪɨɞɚɜɲɭɸ ɬɨɜɚɪ.
ȼɇɂɆȺɇɂȿ! ɇɟ ɜɫɤɪɵɜɚɬɶ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪ, ɫɭɳɟ-
ɫɬɜɭɟɬ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ ɤɨɪɨɬɤɨɝɨ ɡɚɦɵɤɚɧɢɹ, ɤɪɨɦɟ ɬɨɝɨ 
ɜɦɨɝɭɬ ɜɵɞɟɥɢɬɶɫɹ ɪɚɡɞɪɚɠɚɳɢɟ ɩɚɪɵ ɢɥɢ ɚɝɪɟɫ-
ɫɢɜɧɵɟ ɠɢɞɤɨɫɬɢ. ɇɟ ɩɨɞɜɟɪɝɚɬɶ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪ ɫɢɥɶ-
ɧɨɦɭ ɫɨɥɧɟɱɧɨɦɭ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɸ, ɪɚɡɨɝɪɟɜɭ ɢɥɢ ɜɨɡ-
ɞɟɣɫɬɜɢɸ ɨɝɧɹ. ȼɨɡɦɨɠɧɚ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ ɜɡɪɵɜɚ. 

ɋɊɈɄ ɋɅɍɀȻɕ, ɍɋɅɈȼɂə ɏɊȺɇȿɇɂə
ɂ ɌɊȺɇɋɉɈɊɌɂɊɈȼȺɇɂə
ɋɪɨɤ ɫɥɭɠɛɵ ɩɪɢɛɨɪɚ � 5 ɥɟɬ. 
ɉɪɢɛɨɪ ɯɪɚɧɢɬɶ ɜ ɭɩɚɤɨɜɤɟ, ɜ ɡɚɤɪɵɬɵɯ ɫɤɥɚɞɫɤɢɯ 
ɩɨɦɟɳɟɧɢɹɯ ɩɪɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɝɨ ɜɨɡ-
ɞɭɯɚ ɨɬ +10ºɋ ɞɨ +35ºɋ ɢ ɜɥɚɠɧɨɫɬɢ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɝɨ 
ɜɨɡɞɭɯɚ, ɧɟ ɛɨɥɟɟ 60%, ɜɞɚɥɢ ɨɬ ɧɚɝɪɟɜɚɬɟɥɶɧɵɯ 
ɩɪɢɛɨɪɨɜ, ɢɡɛɟɝɚɹ ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ ɧɚ ɧɟɝɨ ɩɪɹɦɵɯ ɫɨɥ-
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Exploded view BSS-36-Li
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Spare parts list BSS-36-Li

No. Part Name

20 Switch

33 Circuit board 

38 Motor

42 Valve 

45 Battery charger
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Discarded electric appliances are recyclable and should not be 
discarded in the domestic waste! Please actively support us in 
conserving resources and protecting the environment by return-
ing this appliance to the collection centres (if available).

ENVIRONMENTAL PROTECTIONEN

Alt-Elektrogeräte sind Wertstoffe, sie gehören daher nicht in den 
Hausmüll! Wir möchten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven 
Beitrag bei der Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu 
unterstützen und dieses Gerät bei den-falls vorhandeneingerich-
teten Rücknahmestellen abzugeben.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZDE
Elektriska verktyg, tillbehör och förpackning får inte kastas i hus-
hållssoporna (gäller endast EU-länder). Enligt direktivet 2002/96/
EG som avser äldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess 
tillämpning enligt nationell lagstiftning ska uttjänta elektriska 
verktyg sorteras separat och lämnas till miljövänlig återvinning.

ÅTERVINNINGSV

Kast aldri elektroverktøy, tilbehør og emballasje i husholdningsav-
fallet (kun for EU-land). I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om 
kasserte elektriske og elektroniske produkter og direktivets iverkset-
ting i nasjonal rett, må elektroverktøy som ikke lenger skal brukes, 
samles separat og returneres til et miljøvennlig gjenvinningsanlegg.

MILJØVERNNO

Älä hävitä sähkötyökalua, tarvikkeita tai pakkausta tavalli-
sen kotitalousjätteen mukana (koskee vain EU-maita). Van-
hoja sähkö- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 
2002/96/ETY ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti käy-
tetyt sähkötyökalut on toimitettava ongelmajätteen keräyspistee-
seen ja ohjattava ympäristöystävälliseen kierrätykseen.

YMPÄRISTÖNSUOJELUFI

Ärge visake kasutuskõlbmatuks muutunud elektrilisi tööriistu, lisatarvikuid 
ja pakendeid ära koos olmejäätmetega (üksnes EL liikmesriikidele). Vas-
tavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2002/96/EÜ elektri- ja 
elektroonikaseadmete jäätmete kohta ning direktiivi nõuete kohaldamise-
le liikmesriikides tuleb kasutuskõlbmatuks muutunud elektrilised tööriistad 
koguda eraldi ja keskkonnasäästlikult korduvkasutada või ringlusse võtta.

KESKONNAKAITSEET

Neizmetiet elektroiekƩrtas, piederumus un iesaiǎojuma materiƩlus 
sadzǁves atkritumos (tikai ES valstǁm). SaskaǎƩ ar Eiropas Direktǁvu 
2002/96/EG par lietotajƩm elektroiekƩrtƩm, elektronikas iekƩrtƩm un tƩs 
iekǌau�anu valsts likumdo�anƩ lietotƩs elektroiekƩrtas ir jƩsavƩc atse-
vi�ǉi un jƩnogƩdƩ otrreizɩjai pƩrstrƩdei videi draudzǁgƩ veidƩ.

APKƖRTƜJƖS VIDES AIZSARDZƮBALV

Nemeskite elektriniǢ ǅrankiǢ, papildomos ǅrangos ir pakuotƳs ǅ buitiniǢ 
atliekǢ konteinerius (galioja tik ES valstybƳms). Pagal ES Direktyvɚ 
2002/96/EG dƳl naudotǢ elektriniǢ ir elektroniniǢ prietaisǢ atliekǢ utiliza-
vimo ir pagal vietinius valstybƳs ǅstatymus atitarnavĜ elektriniai ǅrankiai 
turi bǞti surenkami atskirai ir gabenami ǅ antriniǢ �aliavǢ tvarkymo vietas, 
kur jie turi bǞti sunaikinami ar perdirbami aplinkai nekenksmingu bǞdu.

APLINKOS APSAUGALT

Tout appareil électrique usé est une matière recyclable et ne fait 
pas pas partie des ordures ménagères! Nous vous demandons 
de bien vouloir nous soutenir en contribuant activement au mé-
nagement des ressources et à la protection de l�environnement 
en déposant cet appareil dans sites de collecte(si existants).

FR INFORMATIONS SUR LA 
PROTECTION DE L�ENVIRONNEMENT

ADVERTENCIA PARA LA 
PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE

¡Los aparatos eléctricos desechables son materiales que no son 
parte de la basura doméstica! Por ello pedimos para que nos 
ayude a contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la 
protección del medio ambiente entregando este aparato en los 
puntos de recogida existentes.

ES

INDICAÇÕES PARA A PROTECÇÃO 
DO MEIO AMBIENTE

Aparelhos eléctricos antigos são materiais que não pertencem 
ao lixo doméstico! Por isso pedimos para que nos apoie, con-
tribuindo activamente na poupança de recursos e na protecção 
do ambiente ao entregar este aparelho nos pontos de recolha, 
caso existam.

PT

AVVERTENZE PER LA TUTELA 
DELL�AMBIENTE

Gli apparecchi elettrici vecchi sono materiali pregiati, non rientra-
no nei normali rifiuti domestici! Preghiamo quindi i gentili clienti 
di contribuire alla salvaguardia dell�ambiente e delle risorse e di 
consegnare il presente apparecchio ai centri di raccolta compe-
tenti, qualora siano presenti sul territorio.

IT

INFORMACJA DOTYCZĄCA 
OCHRONY ĝRODOWISKA

Zuļyte urzėdzenia elektryczne sė surowcami wtórnymi � nie wol-
no wyrzucaΕ ich do pojemników na odpady domowe, poniewaļ 
mogė zawieraΕ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego 
i İrodowiska! Prosimy o aktywnė pomoc w oszczĜdnym gospo-
darowaniu zasobami naturalnymi i ochronie İrodowiska natural-
nego przez przekazanie zuļytego urzėdzenia do punktu składo-
wania surowców wtórnych - zuļytych urzėdzeĦ elektrycznych.

PLRICHTLIJNEN VOOR 
MILIEUBESCHERMING

Gebruikte elektronische apparaten horen niet thuis in het huisaf-
val! Wij vragen u daarom een bijdrage aan de bescherming van 
ons milieu te leveren en dit apparaat op de voorziene verzamel-
plaatsen af te geven.

NL

ANVISNINGER OM 
MILJØBESKYTTELSE

Kasserede elektriske apparater indeholder materiale, der kan gen-
bruges, og bør derfor aldrig smides væk som almindeligt affald. 
Når dette apparat skal kasseres, vil vi derfor opfordre Dem til at 
aßevere det på et egnet opsamlingssted, hvis et sådant Þndes, 
og således være med til at bevare ressourcer og beskytte miljøet.

DA

UDHËZIME PËR MBROJTJEN
E MJEDISIT

Aparateve të vjetra mund të riciklohen dhe për këtë arsye nuk mund 
të hidhen me mbeturinat shtëpiake! Ne prandaj do t�ju kërkojë të na 
mbështesë në mënyrë aktive në ruajtjen e burimeve dhe mbrojtjen e 
mjedisit dhe të japë këtë njësi në një pikë grumbullimi për riciklim (nëse 
ka ndonjë).

SQ

ɋɈȼȿɌɂ ɁȺ ɁȺɒɌɂɌȺ
ɀɂȼɈɌɇȺɌȺ ɋɊȿȾɂɇȺ

ɋɬɚɪɢ ɚɩɚɪɚɬɢ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɪɟɰɢɤɥɢɪɚɚɬ ɢ ɡɚɬɨɚ ɧɟ ɦɨɠɟ ɞɚ ɫɟ ɞɟɩɨ-
ɧɢɪɚɚɬ ɫɨ ɞɨɦɚɲɟɧ ɨɬɩɚɞ! Ɂɚɬɨɚ, ɧɢɟ ʅɟ ɜɟ ɡɚɦɨɥɚɦ ɡɚ ɚɤɬɢɜɧɨ ɧɟ 
ɩɨɞɞɪɠɚɬ ɜɨ ɡɚɲɬɟɞɚ ɧɚ ɪɟɫɭɪɫɢ ɢ ɡɚɲɬɢɬɚ ɧɚ ɠɢɜɨɬɧɚɬɚ ɫɪɟɞɢɧɚ ɢ 
ɢɡɛɚɜɢ ɨɜɚɚ ɟɞɢɧɢɰɚ ɜɨ ɫɨɛɢɪɟɧ ɰɟɧɬɚɪ ɡɚ ɪɟɰɢɤɥɢɪɚʃɟ (ɚɤɨ ɢɦɚ).

MK

FA
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ɋɿɡɝɟ ɤɟɪɟɤ ɟɦɟɫ ɛԝɣɵɦɞɵ, ɤɟɪɟɤ-ɠɚɪɚԕɬɚɪɞɵ ɠԥɧɟ (ɧɟɦɟɫɟ) 
ԕɨɪɚɩɬɵ ԕɚɣɬɚɥɚɦɚ ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭɦɟɧ ɚɣɧɚɥɵɫɚɬɵɧ ԝɣɵɦԑɚ 
ԧɬɤɿɡɭ ԕɚɠɟɬ.

ԔɈɊɒȺԐȺɇ ɈɊɌȺɇɕ ԔɈɊԐȺɍKK

Stari električni uređaji sastoje se od vrednih materijala i ne spa-
daju u kuΕno smeΕe! Stoga vas molimo da nas svojim aktivnim 
doprinosom podr�ite pri �tednji resursa i za�titi �ivotne sredine, 
te da ovaj uređaj predate na mesta predviđena za sakupljanje 
starih električnih uređaja, ukoliko je takvo organizovano.

UPUTSTVO O ZA�TITI OKOLINESR

Stare električne naprave so material, ki ne spada v gospodinj-
ske odpadke. Prosimo vas, da nam aktivno pripomorete pri 
ohranjanju naravnih virov in za�čiti okolja, zato neuporabno ele-
ktrično napravo odstranite na predvidenih, v te namene urejenih 
odvzemnih mestih.

NAPOTKI ZA ZA�ČITO OKOLJASL

Stari električni uređaji sastoje se od vrijednih materijala te stoga 
ne spadaju u kuΕno smeΕe! Stoga vas molimo da nas svojim 
aktivnim doprinosom podr�ite pri �tednji resursa i za�titi okoli�a, 
te da ovaj uređaj predate na mjesta predviđena za sakupljanje 
starih električnih uređaja, ukoliko je takvo organizirao.

UPUTE O ZA�TITI OKOLI�AIHR, BS

Eski elektrikli cihazlar dönüΒtürülebilir malzeme olup ev çöpüne 
atõlmamalõ! Doğal kaynaklarõn ve çevrenin korunmasõna etkin 
biçimde katkõda bulunmak üzere cihazõ lütfen toplama merkez-
lerine (varsa) iade edin.

ÇEVRE KORUMA BILGILERITR

A KÖRNYEZETVÉDELEMMEL 
KAPCSOLATOS TUDNIVALÓK

A kiselejtezett elektromos készülékek értékes nyersanyagokat 
tartalmaznak, és erre Þgyelemmel nem tartoznak a háztartási 
hulladék körébe! A gyártómĸ minden felhasználót arra kér, hogy 
a maga részérĪl is tegyen meg mindent a költségkímélés és kör-
nyezetvédelem érdekében, és a kiselejtezett készüléket adja át 
az erre a célra kialakított visszavételi helyen, amennyiben van 
ilyen a környéken.

HU

INDICAğII PENTRU PROTECğIA 
MEDIULUI ÎNCONJURĂTOR

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru 
care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din aceastĕ cauzĕ, 
vĕ rugĕm sĕ ne sprijiniĲi Βi sĕ participaĲi la protejarea resurselor 
naturale Βi a mediului înconjurĕtor, prin predarea acestui aparat 
la centrele de preluare a acestora, în cazul în care ele existĕ.

RO

ȊȆȅǻǼǴȄǼǿȈ īǿǹ ȉǾȃ ȆȇȅȈȉǹȈǴǹ 
ȉȅȊ ȆǼȇǿǺǱȁȁȅȃȉȅȈ

ȅȚ ʌŀȜȚȑȢ ȘȜłțńȡȚțȑȢ ŃȣŃțłȣȑȢ łȓȞŀȚ ʌȠȜȪńȚȝŀ ȣȜȚțȐ țŀȚ ŃȣȞłʌȫȢ 
ŁłȞ ȑȤȠȣȞ șȑŃȘ Ńńŀ ȠȚțȚŀțȐ ŀʌȠȡȡȓȝȝŀńŀ! ľŀ șȑȜŀȝł ȜȠȚʌȩȞ Ȟŀ 
ŃŀȢ ʌŀȡŀțŀȜȑŃȠȣȝł Ȟŀ ȝŀȢ ȣʌȠŃńȘȡȓȟłńł ŃȣȝȕȐȜȜȠȞńŀȢ łȞłȡ-
ȖȐ ŃńȘȞ ʌȡȠŃńŀŃȓŀ ńȦȞ ʌȡȫńȦȞ ȣȜȫȞ țŀȚ ńȠȣ ʌłȡȚȕȐȜȜȠȞńȠȢ 
ʌŀȡŀŁȓŁȠȞńŀȢ ńȘ ŃȣŃțłȣȒ ŀȣńȒ ŃńȚȢ ȣʌȘȡłŃȓłȢ ŀȞŀțȪțȜȦŃȘȢ - 
łŅȩŃȠȞ ȣʌȐȡȤȠȣȞ.

ELPOKYNY NA OCHRANU
�IVOTNÉHO PROSTREDIA

Staré spotrebiče mo�né recyklovaĴ, a preto nemô�u byĴ likvido-
vaný s odpadom z domácnosti! Preto by sme vás po�iadaĴ, aby 
ste aktívne podporovaĴ nás v úspore zdrojov a ochrane �ivot-
ného prostredia a dodaĴ tento prístroj do zberného miesta pre 
recykláciu (ak je k dispozícii).

SK

POKYNY K OCHRANċ 
�IVOTNÍHO PROSTěEDÍ

Staré elektrické pĮístroje jsou recyklovatelné odpady a nepatĮí 
proto do domácího odpadu! Chceme vás tímto po�ádat, abyste 
aktivnĞ pĮíspĞli k podpoĮe ochrany pĮírodních zdrojĶ a �ivotního 
prostĮedí, a odevzdali tento pĮístroj na k tomu určených sbĞrných 
místech.

CS

ɇȺɋɈɄɂ ɁȺ ɈɉȺɁȼȺɇȿ
ɇȺ ɈɄɈɅɇȺɌȺ ɋɊȿȾȺ

ɋɬɚɪɢɬɟ ɭɪɟɞɢ ɦɨɝɚɬ ɞɚ ɛɴɞɚɬ ɪɟɰɢɤɥɢɪɚɧɢ ɢ ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɧɨ 
ɧɟ ɦɨɝɚɬ ɞɚ ɫɟ ɞɟɩɨɧɢɪɚɬ ɡɚɟɞɧɨ ɫ ɛɢɬɨɜɢɬɟ ɨɬɩɚɞɴɰɢ! Ȼɢɯɦɟ 
ɡɚɬɨɜɚ ȼɢ ɦɨɥɢɦ ɞɚ ɧɢ ɩɨɞɤɪɟɩɹɬ ɚɤɬɢɜɧɨ ɜ ɫɩɚɫɹɜɚɧɟɬɨ ɧɚ 
ɪɟɫɭɪɫɢ ɢ ɨɩɚɡɜɚɧɟɬɨ ɧɚ ɨɤɨɥɧɚɬɚ ɫɪɟɞɚ ɢ ɞɚɜɚ ɬɚɡɢ ɟɞɢɧɢɰɚ 
ɜ ɫɴɛɢɪɚɬɟɥɟɧ ɩɭɧɤɬ ɡɚ ɪɟɰɢɤɥɢɪɚɧɟ (ɚɤɨ ɢɦɚ ɬɚɤɢɜɚ).

BG

ɍɄȺɁȺɇɂə ɉɈ ɁȺɓɂɌȿ
ɈɄɊɍɀȺɘɓȿɃ ɋɊȿȾɕ

ɋɬɚɪɵɟ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɵ ɩɨɞɥɟɠɚɬ ɜɬɨɪɢɱɧɨɣ ɩɟɪɟɪɚɛɨɬɤɟ ɢ ɩɨɷɬɨ-
ɦɭ ɧɟ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɭɬɢɥɢɡɢɪɨɜɚɧɵ ɫ ɛɵɬɨɜɵɦɢ ɨɬɯɨɞɚɦɢ! ɉɨɷɬɨɦɭ 
ɦɵ ɯɨɬɟɥɢ ɛɵ ɩɨɩɪɨɫɢɬɶ ȼɚɫ ɚɤɬɢɜɧɨ ɩɨɞɞɟɪɠɚɬɶ ɧɚɫ ɜ ɞɟɥɟ ɷɤɨɧɨ-
ɦɢɢ ɪɟɫɭɪɫɨɜ ɢ ɡɚɳɢɬɵ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ ɢ ɫɞɚɬɶ ɷɬɨɬ ɩɪɢɛɨɪ ɜ 
ɩɪɢɟɦɧɵɣ ɩɭɧɤɬ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ (ɟɫɥɢ ɬɚɤɨɜɨɣ ɢɦɟɟɬɫɹ).

RU

ȼɄȺɁȱȼɄɂ ɉɈ ɁȺɏɂɋɌɍ 
ɇȺȼɄɈɅɂɒɇɖɈȽɈ ɋȿɊȿȾɈȼɂɓȺ

ɋɬɚɪɿ ɟɥɟɤɬɪɨɩɪɢɥɚɞɢ ɹɜɥɹɸɬɶ ɫɨɛɨɸ ɫɭɤɭɩɧɿɫɬɶ ɬɟɯɧɿɱɧɢɯ ɦɚɬɟɪɿɚ-
ɥɿɜ ɿ ɬɨɦɭ ɧɟ ɦɨɠɭɬɶ ɛɭɬɢ ɭɬɢɥɿɡɨɜɚɧɿ ɡ ɩɨɛɭɬɨɜɢɦɢ ɜɿɞɯɨɞɚɦɢ! Ɍɨɦɭ 
ɦɢ ɯɨɬɿɥɢ ɛ ɩɨɩɪɨɫɢɬɢ ȼɚɫ ɚɤɬɢɜɧɨ ɩɿɞɬɪɢɦɚɬɢ ɧɚɫ ɭ ɫɩɪɚɜɿ ɟɤɨɧɨɦɿʀ 
ɪɟɫɭɪɫɿɜ ɿ ɡɚɯɢɫɬɭ ɧɚɜɤɨɥɢɲɧɶɨɝɨ ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɚ ɿ ɡɞɚɬɢ ɰɟɣ ɩɪɢɥɚɞ ɭ 
ɩɪɢɣɦɚɥɶɧɢɣ ɩɭɧɤɬ ɭɬɢɥɿɡɚɰɿʀ (ɹɤɳɨ ɬɚɤɢɣ ɽ).

UK

AR

TѬ VҨN Vӄ BҦO 
Vӊ MÔI TRѬӠNG

ThiӃt bӏ cǜ có thӇ đѭӧc tái chӃ và do đó không thӇ đѭӧc xӱ lý chung vӟi 
rác sinh! Do đó chúng tôi sӁ yêu cҫu bҥn tích cӵc hӛ trӧ chúng tôi trong 
viӋc tiӃt kiӋm tài nguyên và bҧo vӋ môi trѭӡng và cung cҩp thiӃt bӏ này 
trong mӝt điӇm thu gom đӇ tái chӃ (nӃu có).

VI

NASIHAT TENTANG PERLINDUNGAN
LINGKUNGAN

Peralatan tua dapat didaur ulang dan karenanya tidak dapat dibuang 
bersama limbah rumah tangga! Kami karena itu akan meminta Anda 
untuk secara aktif mendukung kami dalam menghemat sumber 
daya dan melindungi lingkungan dan memberikan unit ini di tempat 
pengumpulan daur ulang (jika ada).
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